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@ Hiermit erklart LEDVANCE, dass die Funkanlage vom Typ OSRAM SMART+
den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen Text
der EU-Konformitatserklérung finden Sie unter der folgenden Adresse:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Drahtlose Funkverbindung verwendet in Zigbee-Lampen/-Leuchten/-Komponen-
ten 2400-2483,5 MHz, max. HF-Ausgangsleistung 20 dBm. Der SMART+ Plug/
Plug Outdoor schaltet angeschlossene Geréte, ohne diese vom Stromnetz zu
trennen. Sehr groBe kapazitive und induktive Lasten kdnnen in ungtinstigen Fallen
zur Zerstérung des Gerétes fiihren oder die Zahl der Schaltzyklen reduzieren.
Geréate mit Warmeentwicklung nach Benutzung vom Netz, d.h. vom SMART+
Plug/Plug Outdoor, trennen, um versehentliches Einschalten zu vermeiden. Vor
Wartungsarbeiten SMART+ Plug/Plug Outdoor von der Netzspannung trennen.
Nach Trennung vom Stromnetz (z.B. Stromausfall) bleibt der SMART+ Plug/Plug
Outdoor im Standby-Modus. Verwenden Sie den SMART+ Plug/Plug Outdoor
nicht in Verbindung mit medizinischen Geréten. Die Steckdose muss nahe der
Einrichtung angebracht und leicht zugénglich sein. Spannungsfrei nur bei gezoge-
nem Stecker. Nicht abgedeckt betreiben. Warnung: Nicht hintereinander stecken.

Hereby, LEDVANCE declares that the radio equipment type OSRAM SMART+
Device is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the

EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Wireless radio used in Zigbee lamps/luminaires/components 2400-2483,5 MHz,
max. RF output power 20 dBm. The SMART+ Plug/Plug Outdoor switches
connected appliances without separating them from the mains. Under adverse
conditions, very high capacitive and inductive loads may lead to destruction of the
device or may reduce the number of switching cycles. Devices building up heat
must be separated from the mains, i. e. from SMART+ Plug/Plug Outdoor to avoid
accidental activation. Please make sure to disconnect SMART+ Plug/Plug Out-
door from the mains voltage before undertaking any maintenance works. In case
of disconnection of the mains (i.e. power outage) the SMART+ Plug/Plug Outdoor
will remain in stand-by mode. Please do not use the SMART+ Plug/Plug Outdoor
together with medical devices. The plug is to be installed near the device and
must be readibly accessible. De-energised only with plug disconnected. Do not
operate when covered. Warning: Do not insert in a row.

@ LEDVANCE atteste que le type d’équipement radio du dispositif OSRAM
SMART+ est conforme & la directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la
déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante :
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Fréquences radio utilisées dans les lampes/luminaires/composants ZigBee 2400-
2483,5 MHz, puissance de sortie RF max. 20 dBm. Le dispositif SMART+
Plug/Plug Outdoor commute les appareils connectés sans les séparer du réseau
électrique. Dans certaines conditions difficiles, des charges capacitives et inducti-
ves trés élevées sont susceptibles d’entrainer la destruction de I'appareil ou de
réduire le nombre de cycles de commutation. Les dispositifs émettant de la cha-
leur doivent étre séparés du réseau électrique, c.-a-d. du dispositif SMART+ Plug/
Plug Outdoor, afin d’éviter toute mise en marche accidentelle. Assurez-vous bien
de débrancher le dispositif SMART+ Plug/Plug Outdoor du secteur avant toute
opération d’entretien. En cas de déconnexion du réseau électrique (panne de
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courant par ex.) le dispositif SMART+ Plug/Plug Outdoor restera en mode veille.
Veillez a ne pas utiliser le dispositif SMART+ Plug/Plug Outdoor en association
avec des appareils médicaux. La fiche doit étre montée a proximité du dispositif et
rester aisément accessible. Hors tension seulement lorsque la fiche est débran-
chée. Ne pas utiliser si couvert. Avertissement : Ne pas insérer en enfilade.

@ Con il presente, LEDVANCE dichiara che il dispositivo radio OSRAM SMART+
& conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita UE & disponibile all’indirizzo internet che segue:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Radio wireless utilizzata in lampadine/impianti di illuminazione/componenti Zigbee
2400-2483,5 MHz, potenza uscita RF max. 20 dBm. La SMART+ Plug/Plug
Outdoor commuta gli apparecchi collegati, senza staccarli dalla rete elettrica. In
determinate circostanze i carichi capacitivi ed induttivi elevati possono causare

un guasto dell’apparecchio o ridurre il numero di cicli di attivazione. Dopo I'uso
staccare dalla rete gli apparecchi che generano calore, cioé dalla SMART+ Plug/
Plug Outdoor, per evitare I'attivazione accidentale. Prima di svolgere lavori di
manutenzione, staccare la SMART+ Plug/Plug Outdoor dalla rete elettrica. Dopo
la separazione dalla rete elettrica (ad es. in caso di blackout) la SMART+ Plug/
Plug Outdoor resta in modalita di standby. Non utilizzare la SMART+ Plug/Plug
Outdoor in collegamento con apparecchi medicali. La presa deve essere collocata
nei pressi del dispositivo e faciimente accessibile. Assenza di tensione solo a
spina staccata. Non coprire durante il funzionamento. Upozorenje: ne vrsite
uzastopno ukopéavanje u struju.

@® Por la presente, LEDVANCE declara que el tipo de equipo de radio SMART+
de OSRAM cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion
de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccién de Internet:
https://ledvance.com/en-int/nome-lighting/services/declaration-of-conformity.

Se usa radio inaldmbrico usado en lamparas, luminarias y componentes de
Zigbee 2400-2483,5 MHz, potencia de salida de RF max. de 20 dBm. Los
interruptores SMART+ Plug/Plug Outdoor cambian los dispositivos conectados
sin desconectarlos de la red. En condiciones adversas, las cargas muy capaciti-
vas e inductivas pueden provocar la destruccion del dispositivo o reducir el nime-
ro de ciclos de conmutacion. Los dispositivos que generan calor se deben de-
sconectar de la red, desde SMART+ Plug/Plug Outdoor, para evitar un encendido
accidental. Por favor asegurese de desconectar SMART+ Plug/Plug Outdoor de
la red. En caso de desconexion de la red (es decir apagén eléctrico) el SMART+
Plug/Plug Outdoor permanecera en modo stand-by. Por favor no utilice SMART+
Plug/Plug Outdoor junto con dispositivos médicos. La toma de corriente debe
estar instalada cerca del equipo y ser facilmente accesible. Sin voltaje solo
cuando se desenchufa. Hacer funcionar sin estar cubierto. Advertencia: No
conectar en fila.



SMART™ ZIGBEE
COMPACT OUTDOOR PLUG

@ Pela presente, a LEDVANCE declara que o equipamento de radio tipo

OSRAM SMART+ Device esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU.

O texto integral da declaracdo de conformidade da UE esta disponivel no
seguinte endereco de internet:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Radio sem fios utilizado em lampadas/lumindrias/componentes Zigbee 2400-
2483,5 MHz, poténcia de saida maxima de RF 20 dBm. O dispositivo SMART+
Plug/Plug Outdoor comuta dispositivos conectados sem desconecté-los da rede
elétrica. Sob condigdes adversas, cargas muito indutivas e capacitivas podem
destruir o dispositivo ou reduzir o nimero de ciclos de ligagdo. Os dispositivos
que acumulam calor devem ser separados da rede elétrica, ou seja, do SMART+
Plug/Plug Outdoor para evitar a ativagao acidental. Por favor, certifique-se de que
desconecta o SMART+ Plug/Plug Outdoor da rede elétrica antes de executar
quaisquer trabalhos de manutencéo. Em caso de desconexdo da rede (ou seja,
falta de energia), 0 SMART+ Plug/Plug Outdoor permanecera em modo de espera.
Por favor, ndo use o SMART+ Plug/Plug Outdoor em conjunto com dispositivos
médicos. A tomada deve ser instalada perto do dispositivo e estar faciimente
acessivel. S6 nao tem tensdo com a ficha desconectada. N&o utilizar quando esti-
ver tapado. Aviso: Nao inserir em sucessao.

Me to Tapov, n LEDVANCE SnAwvel 6Tt n ouokeur] padIoeEoTTAIOHOU

OSRAM SMART+ ouppopdwvetal pe Tnv odnyia 2014/53/EE. To TArpeG Keipevo
NG dnAwong ouppdpdwong TG EE eival Siabéaipo otnv akdéAoudn Sievbuvon

oto Awadiktuo:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
AcVppato padlodwvo TIoV XPOIHOTIOLETAL 08 AQUTITHPEC/PWTIOTIKA/EEapTrpaTa
Zigbee 2400-2483,5 MHz, péyiotn 1ox0g e€66ov RF 20 dBm. To SMART+ Plug/
Plug Outdoor evaAAAooEL TIC CUVOESEHEVEG CUOKEVEG, XWPIG va TIG Eexwpilel amnd
TO NAEKTPIKO SiKTLO. Ze SUOHEVEIG CUVBNKEG, TIOAD LPNAA XWPNTIKA KAl ETIAYWYIKA
doptia uopei va odnyrnoouvy oe Kataotpodr TNG CUCKEVNAG i Va HEIWTOLY TOV
apBpo Twv KOKAWV petaywynrc. Ot GUOKEVEG TTIOL CUCOWPEVOLY BEPHOTNTA TIPETIEL
va apapobvTal amnd To NAEKTPIKS SikTuo, TL.X. arod 1o SMART+ Plug/Plug Outdoor
yla va anodpeuyBei Tuxaia evepyottoinon. BeBawwbeite 0Tt £xeTe aroouvdeael To
SMART+ Plug/Plug Outdoor aré tnv téon Tou NAEKTPIKOL SIKTVOL TIPIV
TIPAYHATOTIONOETE OTIOIASATIOTE £pyacia oLVTHPENONG. Z& TIEPITTTWON SIAaKOTIAG
TOU NAEKTPIKOL SIKTVOU (TT.X. Sltakortr pevpatog) To SMART+ Plug/Plug Outdoor
Ba apapeivel oe katdotaon avapovrg. Mnv xpnotporoleite To SMART+ Plug/
Plug Outdoor pe 1atpikég oLUOKEVEG. H €€050¢ TIpETEL va BpiokeTal Kovtd otov
€€oTAlopO Kal va eivat eDKoAa TipoaBdatun. Xwpig Téon Hovo pe TpaBnypévo
Buopa. Mnv Aettoupyeite dtav uttapyet kaAuvyn. Mpoedoroinon: Mnv koAAaTe oe
pia oelpd.

@ Hierbij verklaart LEDVANCE dat de radioapparatuur van het type

OSRAM SMART+ voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-verklaring van conformiteit is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Draadloze radio gebruikt in Zigbee lampen/armaturen/onderdelen

2400-2483,5 MHz, max. RF uitgangsvermogen 20 dBm. De SMART + Plug/Plug
Outdoor schakelt de aangesloten apparaten, zonder ze van het lichtnet te ontkop-
pelen. Onder ongunstige omstandigheden kunnen zeer hoge capacitieve en in-
ductieve belastingen leiden tot vernietiging van het apparaat of kan het aantal
schakelcycli verminderd worden. Apparaten die warmte genereren, moeten van
het lichtnet, d.w.z. van de SMART + Plug/Plug Outdoor, ontkoppeld worden om
onbedoelde activering te voorkomen. Zorg ervoor dat u SMART + Plug/Plug Out-
door van het lichtnet loskoppelt. Bij afkoppeling van het lichtnet (d.w.z. bij stroo-
muitval) blijft de SMART + Plug/Plug Outdoor in stand-by-modus. Gebruik de
SMART + Plug / Plug Outdoor niet samen met medische apparaten. De contact-
doos moet zich in de buurt van de apparatuur bevinden en goed bereikbaar zijn.
Alleen met uitgetrokken stekker spanningsuvrij. Niet afgedekt gebruiken. Waarschu-
wing: niet achter elkaar plaatsen.

@ Harmed deklarerar LEDVANCE att radioutrustningsenheten av typen OSRAM
SMART+ uppfyller kraven i Direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU:s deklaration om
Gverensstammelse finns tillgénglig pé foljande internetadress:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
TrédI6s radio anvénd i Zigbee lampor/armaturer/komponenter 2400-2483,5 MHz,
max. RF uteffekt 20 dBm. SMART+ Plug/Plug Outdoor kopplar anslutna apparater
utan att separera dem frén elnétet. Under negativa forhéllanden kan véldigt héga
kapacitiva och induktiva belastningar leda till att enheten férstérs eller att antalet
tandcykler begrénsas. Enheter som bygger upp vérme méste separeras fran elné-
tet, t.ex. frin SMART+ Plug/Plug Outdoor fér att undvika aktivering av misstag. Se
till att du kopplar bort SMART+ Plug/Plug Outdoor fran elnétet innan nagot under-
héllsarbete vidtas. Om anslutningen till elnétet bryts (t.ex. vid strdmavbrott) kom-
mer SMART+ Plug/Plug Outdoor att forbli i stand by-lage. Anvéand inte SMART+
Plug/Plug Outdoor tillsammans med medicinsk apparatur. Kontakten ska installer-
as néra enheten och méste vara lttillgénglig. Spanningsfri endast med kontakten
utdragen. Anvand inte nar den &r dvertackt. Varing: For inte in i en rad.

@ LEDVANCE téten vahvistaa, ettd OSRAM SMART+ -tyyppinen radiolaite tayt-
taa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset. Loydat EU-vaatimustenmukaisuusvaku-
utuksen kokonaisuudessaan osoitteesta
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Zigbee-lampuissa/-valaisimissa/-komponenteissa kéytettava langaton radio
2400-2483,5 MHz, maks. RF-lahtoteho 20 dBm. SMART+ Plug/Plug Outdoor
ohjaa niihin kytkettyja laitteita irrottamatta niité verkkovirrasta. Epasuotuisissa
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olosuhteissa hyvin kapasitiiviset ja induktiiviset kuormat saattavat johtaa laiteen
tuhoutumiseen tai saattavat vahentaa kytkentasyklien maaraa. Tahattoman akti-
voinnin vélttdmiseksi laitteet, jotka kuumenevat, on irrotettava verkkovirrasta, ts.
SMART+ Plug/Plug Outdoor -laitteesta. Varmista, ettd SMART+ Plug/Plug Out-
door on irrotettu verkkovirrasta ennen kuin huoltotdiden aloittamista. Jos laite irro-
tetaan verkkovirrasta (ts. Séhkokatko), SMART+ Plug/Plug Outdool i
ustilassa. Ala kdyta SMART+ Plug/Plug Outdoor -laitetta yhdess:
laitteiden kanssa. Virtapistoke on asennettava lahelle laitetta ja siihen taytyy paas-
ta helposti késiksi. Jannitteeton vain kun virtapistoke on irrotettu verkkovirrasta.
Al kayta peitettyna. Varoitus: 4l4 kytke sarjaan.

@ LEDVANCE erklaerer herved at radioutstyret av type OSRAM SMART+ er i
samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklzeringens fulle tekst er
tilgiengelig pé felgende nettsider:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Tradles radio benyttet i Zigbee-lamper/-armaturer/-komponenter 2400-2483,5
MHz, maks. RF-utgangseffekt 20 dBm. SMART + Plug/Plug Outdoor kobler om
tilkoblede apparater uten & koble dem fra stromnettet. Under ugunstige forhold
vil sveert hoye kapasitive og induktive belastninger kunne fore til at enheten blir
odelagt eller vil kunne redusere antall omkoblingssykluser. Enheter som bygger
opp varme ma kobles fra stremnettet, dvs. fra SMART + Plug/Plug Outdoor for &
unngd utilsiktet aktivering. Pass pé at du kobler SMART + Plug/Plug Outdoor fra
nettspenningen. Ved utkobling fra stremnettet (som f.eks. ved strembrudd), s&
bruk ikke SMART + Plug/Plug Outdoor sammen med medisinsk utstyr. Bruk ikke
SMART + Plug/Plug Outdoor sammen med medisinsk utstyr. Uttaket ma veere
neert utstyret og lett tilgjengelig. Spenningsfritt kun med uttrukket stopsel. Fér ikke
brukes i tildekket tilstand. Advarsel: Fér ikke stikkes inn bak hverandre.

Hermed erklzerer LEDVANCE, at det tradlese udstyr type OSRAM SMART+ er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU overensstemmelseserkleeringens
fulde tekst findes pé folgende internet-adresse:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Tradles radio anvendt i Zigbee paerer/lysarmaturer/komponenter 2400-2483,5
MHz, max. RF udgangseffekt 20 dBm. SMART+ Plug/Plug Outdoor kobler tilslut-
tet udstyr uden af afbryde dem fra el-nettet. Under ugunstige forhold, kan meget
hojt kapacitive og induktive belastninger medfore, at enheden edelsegges eller
kan mindske antallet af koblingscyklusser. Enheder, der udvikler varme, skal hol-
des adskilt fra el-nettet, dvs. fra SMART+ Plug/Plug Outdoor for at undgé utilsigtet
aktivering. Serg for at afbryde SMART+ Plug/Plug Outdoor fra el-nettet, for der
udferes vedligeholdelse. | tilfeelde af frakobling af el-nettet (stramafbrydelse) forbli-
ver SMART+ Plug/Plug Outdoor i standby-tilstand. SMART+ Plug/Plug Outdoor
mé ikke anvendes sammen med medicinsk udstyr. Stikd&sen skal anbringes i
neerheden af inventaret og skal veere let tilgaengelig. Er kun spaendingsfri, nar stik-
ket er taget ud. M ikke betjenes nér tildeskket. Advarsel: M ikke stikkes ind i hin-
anden.

@ Spolecnost LEDVANCE prohlasuije, Ze vysilaci vybaveni zafizeni OSRAM
SMART+ spliiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU. Cely text ES prohlaseni o
shodé naleznete na nasleduiici internetové adrese:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Vysila¢ pouzity v Zarovkach/svitidlech/prvcich Zigbee vyuziva frekvenci 2400-
2483,5 MHz, maximalni vyzafovany RF vykon 20 dBm. Zasuvka SMART+/ven-
kovni zasuvka spina zafizeni bez jejich oddéleni od sitového napéti. V opaéném
pfipadé mize dojit viivem vysokeé kapacitni nebo indukéni zatéze k zni¢eni zafizeni
nebo snizeni po&tu spinacich cykld. Pro zabranéni nechténé aktivaci musi byt
zafizeni vyvijejici teplo odpojena od sitového napéti, tj. zasuvky SMART+/venkovni
zasuvky. Pfed provadénim jakychkoliv Gkond souvisejicich s idrzbou se ujistéte,
Ze jste odpojili zasuvku SMART+/venkovni zasuvku od sitového napéti. V pfipadé
prerudeni sitového napajeni (tj. vypadku proudu) ziistane zasuvka SMART+/ven-
kovni zasuvka v pohotovostnim rezimu. Zasuvku SMART+/venkovni zasuvku
nepouzivejte pro napéjeni zdravotnickych zafizeni. Zasuvka musi byt pfipevnéna v
blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupna. Bez napéti pouze s vytazenou
zastrckou. Neprovozujte bez zakryti. Vystraha: Nezapojujte do série.

@ A LEDVANCE ezennel kijelenti, hogy a OSRAM SMART + tipust radié berende-
zés teljesiti a 2014/53/EU iranyelv elGirasait. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes
szévege megtaldlhatoé a kévetkez6 internetes oldalon:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Zigbee izzokban/lampatestekben/komponensekben hasznalt vezeték nélkiili radio:
2400-2483,5 MHz, max. kimend RF teljesitmény 20 dBm. A SMART+ Plug/Plug
Outdoor Ugy kapcsolja a csatlakoztatott késziilékeket, hogy kézben nem vélasztja
le 6ket az dramellatasrol. Kedvezétlen feltételek mellett a nagyon nagy kapacitiv
vagy induktiv terhelések a kész(ilék karosodasahoz vezethetnek, illetve csokken-
thetik a kapcsolasi ciklusok szamat. A hétermeld készilékeket le kell valasztani az
aramellatasrol, t.i. a SMART Plug/Plug Outdoorrél a véletlen bekapcsolas elkertilé-
se érdekében. Gondoskodjon rdla, hogy levalasztja a SMART+ Plug/Plug Out-
doort az dramellatasrol, miel6tt barmilyen karbantartast végezne. Az dramellatas-
rél levalasztva (t.i. dramkimaradas esetén) a SMART+ Plug/Plug Outdoor készenlé-
ti médban marad. Ne haszndlja a SMART+ Plug/Plug Outdoort orvosi eszkézokkel.
A csatlakozoaljzatnak a berendezéshez kézel felszeerletnek és kénnyen
hozzaférhetének kell lenni. Csak kihlzott csatlakozo esetén fesziiltségmentes. Ne
miikodtesse letakarva. Figyelmeztetés: ne dugja be egymas utan.
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Firma LEDVANCE deklaruje, ze urzadzenia wykorzystujace fale radiowe

typu OSRAM SMART+ spetniaja wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Pefen tekst
europejskiej deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem internetowym:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Modut sieci bezprzewodowej uzyty w lampach/oprawach/elementach Zigbee:
2400-2483,5 MHz, maks. moc wyjsciowa sygnatu bezprzewodowego — 20 dBm.
Wtyczki SMART+ Plug/Plug Outdoor umozliwiaja wtaczanie urzadzen bez
odtaczania ich od sieci zasilajacej. W skrajnych warunkach srodowiskowych
bardzo wysokie obcigzenia pojemnosciowe i impedancyjne moga prowadzi¢ do
zniszczenia urzadzenia lub zmniejszenia liczby cykléw przetaczania. Urzadzenia
nagrzewajace sig¢ nalezy odtaczy¢ od sieci zasilajacej, tj. od wtyczki SMART+
Plug/Plug Outdoor, aby unikna¢ przypadkowego wiaczenia. Odtaczy¢ wtyczke
SMART+ Plug/Plug Outdoor od sieci zasilajacej. W przypadku odtaczenia sieci
zasilajacej (tj. awarii zasilania) wtyczka SMART+ Plug/Plug Outdoor pozostanie w
trybie czuwania. Nie wolno uzywac wtyczki SMART+ Plug/Plug Outdoor do zasila-
nia urzadzerh medycznych. Gniazdko musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia i
by¢ tatwo dostepne. Brak napigcia wytacznie po wyciagnieciu wtyczki. Nie nalezy
uzywac urzadzenia, kiedy jest zakryte. Uwaga: Nie umieszcza¢ jednego za drugim.

@ Tymto spolo¢nost LEDVANCE prehlasuije, Ze radiové zariadenie typu OSRAM
SMART+ spifia smernicu 2014/53/EU. Celé znenie prehlasenia o zhode EU je
dostupné na tejto internetovej adrese:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Bezdrotovy radioprijimac pouzity v ziarovkach/svietidlach/komponentoch Zigbee
2400-2483,5 MHz, max. RF vystupny vykon 20 dBm. Zastrcka SMART+ Plug/Plug
Outdoor zapina pripojené zariadenia bez ich odpojenia od elektrickej siete. Velmi
velké kapacitné a indukéné zatazenie méze v nevyhodnych pripadoch k poruche
zariadenia alebo znizi pocet spinacich cyklov. Zariadenia, ktoré generuju teplo, po
ich pouziti odpojte od siete, t. j. byverte zo zastrcky SMART+ Plug/Plug Outdoor,
aby ste predisli neimyselnému zapnutiu. Pred udrzbou zastrcky SMART+ Plug/
Plug Outdoor ju odpojte zo siete. Po odpojeni od elektrickej siete (napr. vypadok
pridu) zostane zastréka SMART+ Plug/Plug Outdoor v pohotovostnom rezime.
Zastrecku SMART+ Plug/Plug Outdoor nepouzivajte s learskymi pristrojmi. Zasuvka
sa musi nachadzat v blizkosti zariadenia a musi byt lahko pristupna. Napétie nie je
pritomné len pri vytiahnutej zastréke. Nepouzivajte zakryté. Upozornenie: nepripa-
jajte za sebou.

S tem druzba LEDVANCE izjavlja, da je naprava OSRAM SMART+, ki sodi med
radijsko opremo, skladna z Direktivo §t. 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu: https://ledvance.com/
en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity. Brezzi¢ni radio, ki se upo-
rablja v svetilkah/sijalkah/komponentah Zigbee 2400-2483,5 MHz, maks. RF od-
dajana mo¢ 20 dBm. Vti¢ SMART+ Plug/vti¢ za uporabo na prostem Plug Outdoor
preklopi prikljuéene naprave, ne da bi jih locil od elektriénega omrezja. V neugod-
nih razmerah lahko zelo mo¢ne kapacitivne in induktivne obremenitve povzrogijo
uni¢enje naprave ali zmanj$anje Stevila preklopnih ciklov. Naprave, pri katerih pri-
haja do kopicenja toplote po uporabi, odklopite od omrezja, tj. vtica SMART+
Plug/Plug Outdoor, da preprecite nenameren vklop. Pred vzdrzevalnimi deli lo¢ite
vtic¢ SMART+ Plug/Plug Outdoor od omrezne napetosti. Po locitvi od elektricnega
omrezja (npr. pri izpadu elektrike) ostane vti¢ SMART+ Plug/Plug Outdoor v
nacinu pripravljenosti. Vtica SMART+ Plug/Plug Outdoor ne uporabljajte z medi-
cinskimi pripomogki. Vtiénica mora biti v blizini naprave in zlahka dostopna. Nape-
tost je onemogocena le, Ce je vti¢ iztaknjen iz vticnice. lzdelek med delovanjem ne
sme biti pokrit. Opozorilo: Ne prikljucujte zaporedno.

Burada, LEDVANCE, telsiz ekipman tipi OSRAM SMART+ Cihazinin 2014/53/
EU Direktifine uygun oldugunu beyan eder. EU uygunluk beyaninin tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Zigbee lambalari/armatiirleri/bilesenlerinde kullanilan kablosuz radyo 2400-
2483,5 MHz, maks. RF ¢ikis glicti 20 dBm. SMART+ Plug/Plug Outdoor bagl
cihazlan elektrik sebekesinden ayirmadan calistinr. Blylk kapasiteli ve enduiktif
ylkler baz elverigsiz kosullarda cihazin arizalanmasina veya devre gevrim sayisini
azaltabilir. Elektrik sebekesinden, baska bir deyisle SMART+ Plug/Plug
Outdoor‘dan yapilan kullanim sonrasinda hatali bir etkinlesmeyi engellemek igin
1sinan cihazlan ayirin. Bakim ¢alismalarina baglamadan 6nce SMART+ Plug/Plug
Outdoor‘u elektrik sebekesinden ayirin. Elektrik sebekesinden ayrildiktan sonra
(6rn. Elektrik kesintisinde) SMART+ Plug/Plug Outdoor standby modunda kalir.
SMART+ Plug/Plug Outdoor‘u tibbi cihazlarla beraber kullanmayin. Priz,
tertibatinin yakininda yer almali ve kolay erisilebilir olmalidir. Gerilimsiz, sadece fis
cekiliyken. Kapall vaziyette calistirmayin. Uyari: Arka arkaya sokmayin.

Ovim tvrtka LEDVANCE izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja OSRAM
SMART+ u skladu s direktivom 2014/53/EU. Cjelokupni tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Bezi¢ni radiouredaj koji se upotrebljava u Zaruljama/svjetiljikama/komponentama
sa standardom Zigbee, frekvencija iznosi 2400-2483,5 MHz, a maks. radiofrekven-
cijska izlazna snaga 20 dBm. Uti¢nica SMART+ Plug/Plug Outdoor uklapa
priklijuéene uredaje bez njihova odvajanja od elektricne mreze. U nepovoljnim
prilikama vrlo velika kapacitivna i induktivna opterecenja mogu uzrokovati
unistenje uredaja ili smanijiti broj ciklusa uklju¢ivanja/iskljucivanja. Uredaje u
kojima se akumulira toplina potrebno je nakon koristenja odvoijiti od elektricne
mreze, odnosno od uti¢nice SMART+ Plug/Plug Outdoor kako bi se izbjeglo
nenamjerno ukljuéivanje. Prije radova odrzavanja odvojite utiénicu SMART+
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Plug/Plug Outdoor od mreznog napona. Nakon odvajanja s elektricne mreze (npr.
u sluéaju nestanka struje), utiénica SMART+ Plug/Plug Outdoor nalazit ¢e se u
stanju pripravnosti. Ne upotrebljavajte uticnicu SMART+ Plug/Plug Outdoor zajed-
no s medicinskim uredajima. Uti¢nica se mora montirati u blizini opreme i biti lako
dostupna. Napon nije prisutan samo kad je utika¢ izvu¢en. Ne pokrecite pokrive-
no. Upozorenje: ne vrsite uzastopno ukop&avanje u struju.

Prin prezenta, LEDVANCE declara ca echipamentul radio Dispozitiv

OSRAM SMART+ respecta Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei

de conformitate UE este disponibil online la urmatoarea adresa:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Radio fara fir folosit la Iampi/sisteme de iluminat/componente 2400-2483,5 MHz,
putere rezultatd max. RF 20 dBm. intrerupatoarele SMART + Plug/Plug Outdoor
conecteaza aparatele fara a le separa de retea. in conditii nefavorabile, sarcini ca-
pacitive si inductive foarte mari pot conduce la distrugerea dispozitivului sau pot
reduce numarul de cicluri de comutare. Aparatele care se incélzesc trebuie sepa-
rate de reteaua de alimentare, si anume de la SMART + Plug/Plug Outdoor pentru
a evita activarea accidentald. Asigurati-va ca ati deconectat SMART + Plug/Plug
Outdoor de la tensiunea retelei. in cazul deconectarii alimentarii (de ex. pana de
curent) dispozitivul SMART + Plug/Plug Outdoor va raméane in modul stand-by.
Nu utilizati dispozitivul SMART + Plug/Plug Outdoor impreuna cu dispozitivele
medicale. Priza trebuie sa se afle in apropierea dispozitivului si sa fie usor
accesibila. Fara tensiune numai la stecarul conectat. A nu se opera acoperit.
Avertizare: a nu se monta unul in spatele celuilalt.

C HacTOALLOTO Aeknapypa, Ye PaarooGopyABaHETO € B CLOTBETCTBUE C
IupekTusa 2014/53/EC. MbnHWAT TekcT Ha EC feknapauysTa 3a CbOTBETCTBIE €
HaNNYeH Ha CNIEMHNA MIHTEPHET afipec:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Be3xu4Hn pamoycTpoIiCTBa, N3nonasaHn B Zigbee namnu / ocBeTutenHu tena /
KOMMoHeHTU 2400-2483,5 MHz, makc. P4 naxopHa motHocTt 20 dBm.
Mpeeknioysatenute SMART+/npeBkntoyBaTeniTe 3a BbHLLEH MOHTaX CBbP3BaT
ycTpoiicTsata, 6e3 fja 1 U3KMIo4BaT OT eflekTpudeckara Mpexa. Mpu
HEGNAronpUsTHI YCNIOBMS MHOTO BIACOKVTE KanauuTVBHU 11 MHAYKTUBHY TOBapW
morar fja J0BefiaT 10 NoBpe/a B yCTPONCTBOTO W [1a HAMANST 6POsi Ha LMKNUTe
Ha MpeBKioYBaHe. YCTPONCTBaTa, B KOUTO Ce HaTpyrnBa TonnuHa, Tpsiéea Aa ce
W3KIOYBAT OT enekTpuyeckara Mpexa, T.e. oT npeskntousarenute SMART+ /
npeBKoYBaTenyTe 3a pabota Ha OTKPUTO, C Lien U3GsreaHe Ha CnyyaitHo
akTveupaHe. Mpeskntoysatenst SMART+/NpeBKIOYBATENST 3a BbHLLEH MOHTaX
TpsiGBa [1a Ce U3K/I0YBA OT eNeKTPUYecKaTa Mpexa Npeay 3ano4BaHeTo Ha
[NeiHOCTM N0 NOAAPBXKA. NP1 U3KMIOHBaHE OT enekTpuYeckara Mpexa (T.e.
crnupaHe Ha enekTposaxpaHBaHeTo) npeskioysarenure SMART+/
NPEBKI0YBATENNTE 3a BbHLUEH MOHTAX OCTaBaT B PEXIM Ha FOTOBHOCT.
Mpesknousatennte SMART+ / npeBktoYBaTeNNTe 3a BLHLLEH MOHTaX HE
TpsiGBa f1a Ce U3NON3BaT 3aefiHO C MEMLMHCKa anapaTypa. Enektpudeckusit
KOHTAKT Tpsi6Ba aa € 61130 [0 ypeaa 1 Aa € NecHofoCTbeH. Bea Hanpexetue e
camo ¢ u3BsafeH wiencen. [la He ce u3nonssa nokputo. MpeaynpexaeHue: He
cBbp3BaliTe NOCNeA0BaTeNHo.

@& LEDVANCE kinnitab kaesolevaga, et OSRAM SMART+ tiilipi raadioseade
vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on kéttesaa-
dav jargmisel veebiaadressil:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Traadita raadio, mida kasutatakse Zigbee lampides/valgustites/komponentides
2400-2483,5 MHz, maks. RF valjundvéimsus 20 dBm. SMART+ Plug/Plug
Outdoor liilitab Gihendatud seadmeid ilma neid vooluvérgust lahti ihendamata.
Ebasoodsates tingimustes véivad vaga suured mahtuvuslikud ja induktiivsed
koormused viia seadme havinemiseni voi vahendada lilitustsiklite arvu. Soojust
eraldavad seadmed tuleb vooluvérgust, st SMART+ Plug/Plug Outdoor-ist lahti
ihendada, et véltida juhuslikku aktiveerumist. Palun &rge unustage SMART+ Plug/
Plug Outdoor vooluvérgust lahti ihendada. Vooluvorgust lahti ihendamise korral
(nt voolukatkestus) jadb SMART+ Plug/Plug Outdoor standy-reZiimi. Palun arge
kasutage SMART+ Plug/Plug Outdoor-i koos meditsiiniseadmetega. Pistik

tuleb paigaldada seadme ldhedale ja see peab olema lugemiseks ligipaasetav.
Pingevaba ainult lahti tihendatud pistikuga. Mitte kasutada kinni kaetuna.
Hoiatus: &rge sisestage jarjestikku.

@ ,LEDVANCE" parei$kia, kad radijo jrangos tipo ,OSRAM SMART+* prietaisas
atitinka direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateiktas
$iuo adresu:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Belaidis radijas, naudojamas Zigbee lempose/3viestuvuose/komponentuose
2400-2483,5 MHz, maks. RF i$éjimo galia 20 dBm. SMART+ kiStukas/lauko
kidtukas perjungia prijungtus prietaisus, neatjungiant jy nuo maitinimo tinklo.
Esant nepalankioms salygoms labai didelés talpos ir induktyvios apkrovos gali
sugadinti prietaisa arba sumazinti perjungimo cikly skai¢iy. Prietaisai, kurie kaupia
$iluma, turi bti atjungti nuo maitinimo tinklo, t.y. SMART + kistukas/lauko kistukas
turi biti iStrauktas, kad bity iSvengta atsitiktinio jjungimo. Prie$ atlikdami bet
kokius techninés priezitros darbus atjunkite SMART + kiStuka/lauko kiStuka i$
elektros tinklo. Maitinimo tinklo atjungimo atveju (pvz., nutraukus maitinima)
SMART + kistukas/lauko kistukas veiks parengties rezimu. Nenaudokite

SMART + kistuko/lauko kistuko su medicinos prietaisais. Maitinimo lizdas turi

bati arti jrenginio ir lengvai prieinamas. Nejtampingas tik istraukus i$ lizdo.
Nedirbkite uzdaromis salygomis. |spéjimas: nejunkite j viena eile.




@ Ar $o LEDVANCE pazino, ka radio aprikojums OSRAM SMART + atbilst
Direktivai 2014/53/EU. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams $aja
tieSsaistes adresé:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Bezvadu radio, kas izmantots Zigbee lampas/gaismeklos/sastavdalas ar
2400-2483,5 MHz, maks. RF izvades jaudu 20 dBm. SMART+ Plug/Plug Outdoor
slédzi savieno iekartas, nenodalot tas no tikla sprieguma. Nelabvéligos apstaklos
|oti augstas jaudas un induktivas slodzes var novest pie iekartas iznicinasanas
vai var samazinat parslégsanas ciklu skaitu. lekartas, kuras uzkraj karstumu,
janodala no tikla sprieguma, proti, no SMART+ Plug/Plug Outdoor, lai nepielautu
nejausu aktivizaciju. Ludzu, atvienojiet SMART+ Plug/Plug Outdoor no tikla sprie-
guma, pirms uzsakat jebkadus labosanas darbus. Ja atvienots no tikla sprieguma
(proti, stravas padeves traucéjumi), SMART+ Plug/Plug Outdoor paliek gaidisanas
rezima. Ludzu, neizmantojiet SMART+ Plug/Plug Outdoor kopa ar mediciniskam
iekartam. Stravas rozetei jaatrodas ierices tuvuma un jabat viegli pieejamai. Bez
sprieguma, kad izvilkta kontaktdaksa. Nedarbinat nosegta stavokli. Bridinajums:
Nepieslégt pie viena stravas vada.

Ovim kompanija LEDVANCE izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja OSRAM
SMART+ u saglasnosti sa direktivom 2014/53/EU. Celokupan tekst EU izjave o
usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet adresi:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Bezi¢ni radio uredaj koji se koristi u sijalicama/svetiljkama/komponentama sa
Zigbee standardom, frekvencija je 2400-2483,5 MHz, a maks. RF izlazna snaga 20
dBm. SMART+ Plug/Plug Outdoor uti¢nica ukljucuije i iskljuéuje povezane uredaje
bez da ih odvaja od elektricne mreze. Jako velika kapacitivna i induktivna
opterecenja mogu u nepovoljnim prilikama dovesti do unitenja uredaja ili smanjiti
broj ciklusa uklju¢ivanja/isklju¢ivanja. Uredaje u kojima se akumuli$e toplota
nakon kori$éenja treba odvojiti od elektricne mreze odnosno od SMART+ Plug/
Plug Outdoor uti¢nice da bi se izbeglo nenamerno ukljucivanje. Pre radova
odrzavanja odvojite SMART+ Plug/Plug Outdoor utinicu od napajanja. Nakon
odvajanja od elektricne mreze (npr. nestanak struje), SMART+ Plug/Plug Outdoor
utiénica bice u stanju pripravnosti. Ne upotrebljavajte SMART+ Plug/Plug Outdoor
utiénicu zajedno sa medicinskim uredajima. Uti¢nica mora da se montira blizu
opreme i da bude lako dostupna. Nema napona samo kad je utika¢ izvuéen. Ne
pustajte u rad dok je pokriveno. Upozorenje: ne ukop&avajte uzastopce u struju.
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@ Lum gokymerTom komnaris LEDVANCE nigreeppxye, Lo pagionpucTpi
TNy OSRAM SMART+ Device signosigae smoram Qupektusu 2014/53/€C anst
papioobnagHaHHs. MoBHUiA TekcT Jeknapauii BignosigHocTi €C MoXHa 3HailTi
3a appecolo:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
SAkunid TUN 6e30POTOBOrO paaionpuiiMaya BUKOPUCTOBYETLCA B Nlamnax Zigbee/
CBITUNBbHMKAxX/KOMMOHEeHTax I3 yacToToto 2400-2483,5 ML i BuxigHoto
pagio4acToTHOIO NOTY>KHICTIO 20 ABM. MepLu HX NiAKIIYNTI NPUCTPIN A0
eNeKTpoMepexi, NoTPIGHO 3‘eaHaTy iioro 3 nepemnkadem SMART+ Plug/Plug
Outdoor. Y HeCnpUSTAMBIX YMOBaX BUCOKI EMHICHI Ta iHAYKTUBHI HABaHTaKEHHS
MOXYTb MPU3BECTY 10 NOLIKOIPKEHHS! NPUCTPOIO 860 3MEHLLEHHS! KiNlbKOCTi
KOMYyTaUiiAHNX LKniB. MpUCTPOI, Lo BUNPOMIHIOIOTL TEMo, NOTPIGHO BigKtoHaTh
Bif enekTpomepexi (Hanpvknag, sif, SMART+ Plug/Plug Outdoor), LWo6 yHUKHYTN
BUNaAKOBOro crpavboByBaHHs. MepLu HixXX BUKOHYBaTV 6yab-ski po6oTi 3
o6cnyrosyBaHHs NPUCTPOIO, 060B'A3Kk0BO BifktoHiTe SMART+ Plug/Plug Outdoor
Bif enekTpomepexi. Y pasi Bink/toHeHHst enekTpoeHeprii (Hanpyknap, aBapiiiHoro
BigKMto4eHHs xxuBneHHs), SMART+ Plug/Plug Outdoor 3annwatnmeTbes B pexxumi
ouikyBaHHs. He MoxHa nigkniodatn SMART+ Plug/Plug Outdoor fo megu4Hnx
npucTpois. HeobxiaHo nepeadaynTi HasBHICTb PO3ETKU HEAANEKO Bif MPUCTPOID
Ta nNpocTuii JocTyn [0 Hel. Bupi6 He nepebysatime Mif Hanpyroto, Tinbkn SKLLO
BUTSAHYTW LWITENCENbHY BUMKY 3 po3eTku. [ig 4ac ekcrnnyarauii noTpi6Ho
3a6e3ne4nTi HanexHy BeHTUnALjo. Yeara! 3a60pOHSETbCS BMUKATU BUPOGU
MocnifgoBHO.

® LEDVANCE ocbl apkbinsl OSRAM SMART+ paguo xyieciHiy 2014/53/EU
[MPEKTVNBACbIHbIH TananTapbiHa Cankec KeneTiHiH manimpenai. EO celikecTik
[leKnapaumsicbiHbIH TOMbIK MATIHI Keneci MekeH>aiiga KomKeTiMa:
https://ledvance.com/en-int/nome-lighting/services/declaration-of-conformity.
Zigbee wampapbiHaa/xapblk Ke3AepiHAe/KOMNOHEHTTepiHAe naiaanaHbinaTsiH
CbIMCbI3 paavo Gaiinaubickl 2400-2483,5 ML (eH xorapbl). PXK (RF) weiFsic
Kyatbl 20 ABM. SMART+ Plug/Plug Outdoor KockinFaH KypbinFbinapabl Kyar
Ke3iHeH axblpaTnaii-ak Kockin-eLuipesi. ©Te YNIKeH ChilibIMAbINbIKTL! XoHe
VIHAYKTUBTI XYKTeMenep Konawcel3 xarfainapaa KypsinFbiHbIH Gy3biybiHa
aKenyi Hemece KOChIM-eLuUipy LMKNAEPIHIH CaHbiH a3aiTybl MyMKiH. XKbiny GeneTiH
KYPbINFLINapAb! KE3AENCOK KOCHIbIN KETY/iH anfblH any YiliH naiaanaHFaHHaH
KewiH anekTp xeniciHeH, srHn SMART+ Plug/Plug Outdoor KypbinfbiChiHaH
@XbIpaTbIHbI3. TeXHIKanbIK KbIBMET KOPCETY XKYMbICTapbIH XKYPri36ec GypbiH,
SMART+ Plug/Plug Outdoor KypbINFbICbIH 3MEKTP XKENiCIHEH aXbIpaTbiHbI3.
OneKTp xeniciHe KOCkINy Y3iNin kanFaH xaraaiiaa (Micansl, NeKTp KyaTbl
ewwkeHae), SMART+ Plug/Plug Outdoor kyTy pexxuminae kanagsl. SMART+ Plug/
Plug Outdoor KypbinFbIChIH MEAULMHANBIK KYPbINFbInapMeH Gipre naiaanaH6aHbI3.
Po3eTka KypbINiFbIFa XXaKblH OpHANAChIN, OHait KomKeTiMai 6onyb! Tuic. Kypbingbl
TeK WTencenb/ik ala CybIpbINFaH Keafe FaHa KepHeycia kanafiel. XKatblk Kyiae
naiipanaH6aHpi3. Eckepty: TisbekTel KocnaHpi3.
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